N3b0OPHOM BERY ®NJIOJOWKOI' ®AKYJTETA

Beorpan

IMPEAMET: Pedepar 3a u300p y 3Bamke M Ha PagHO MECTO JOLEHTA 3a YXKYy HaydHY
obnact ApalOucTtuka, mpeaMeT Aparncky je3UK U KEbHKEBHOCT

Ha ocnoBy Omnyke M36opHor Beha ®unonomkor dakynrera YHusepsurera y beorpany
0p4224/1 on 3. 12. 2019. ronune uzadbpanu cMo y Komucujy 3a u300p KaHauaaTa Koju
Cy CE jaBWJIM Ha pAacCIMCaHU KOHKYpPC 3a jeAHOT JOICHTAa 3a YKy HaydHy O00JacT
Apabuctuka, mnpeaMer AparncKky je3uK M KBWKEBHOCT. [lomTo cMO pa3MoTpuiu
KOHKYPCHHM MaTepHjall U 3ay3elid 3ajeJHHYKU U JeJMHCTBEH CTaB, 4acT HaM je na Behy
noxHeceMo ciienehu

N3BELOITAIJ

Ha xonkypc, o0jaBiben y nucty Ilocrnosu 6p. 860 ox 18. 12. 2019. ronune jaBuo ce jenan
kanauaar, ap [parana HBopheruh, nocamamma goneHT Ha Katenpu 3a opHjeHTaATHCTHKY
— I'pyna 3a apamncku je3uK, KHHXKEBHOCT U Kyiutypy — Puiosomkor ¢akynarera
VYuusepsurera y beorpany. Kannuaarkuma je y3 npujaBy IpHIOKHIA U CBY HEONTXOIHY
JOKYMEHTAI1]y U pajoBe.

Kangunatkuma je y3 mpHjaBy NPWIOKKIA CBa HOMXOAHA MJOKyMeHTa: 1) pagHy
ouorpadujy; 2) Oubnuorpadujy; 3) mornucany HM3jaBy o usBopHOCTH; 4) OBEpeHY
(hOTOKOIN]y TUIIJIOME OCHOBHUX cTyauja ([[uruioma o cTeueHOM BUCOKOM 00pa3oBamy U
CTpydyHOM Ha3uBy — guiuiomupanu  ¢uionor APAIICKOI' JE3UKA U
KBMXKXEBHOCTH); 5) oBepeHy (OTOKOMHU]jy TUIIIOME O CTEYECHOM aKaJeMCKOM Ha3UBY
MarucTap Hayka; 6) oBepeHy (OTOKOIMHjy IUILUIOME O CTEYCHOM HAay4YHOM CTEHCHY
JOKTOp Hayka; /) W3BOJ M3 MaTW4yHe KmHre poheHux; 8) M3BOJ M3 MaTUYHE KHUIe
BEHYaHUX; 9) yBepewe 0 apkaBbaHCTBY; 10) ¢poTokomnuje 06jaB/beHUX paioBa.

1. Buorpadcku nmogaum

Hp Hparana Bophesuh pohena je 21. mememOpa 1972. rommue y beorpamy rtae je
3aBpIlMJIa OCHOBHY IIKOJIy ¥ TUMHa3ujy. Ha ®@umonomku dakynrer — ['pyna 3a apancku
je3WK M KIM)KEBHOCT — ymucanga ce mkoicke 1991/1992. romune, a aurutomupana je
1995. roaune, ¢ mpoceuHom orenom 9,20. Ikoncke 1995/1996. rogune ymucana ce Ha
NOCTIUIUIOMCKe cTyauje (cMep 3a HayKy o je3uky). Marucrapcku pang Cucrem
rpaMaTHYKOT WIAHA Yy CEMHUTCKHM, AJTAjCKUM W HHIAOEBPOICKUM je3nIHMAa
(kOHTpacTMBHA M KOMIIAPATHCTHYKA aHaJM3a) on0panuia je 29. jyna 2001. roaune u
TaKO CTEKJIa aKaJeMCKU Ha3UB MarucTpa (puioJIonKux HayKa.

VY cenrrem6Opy 2007. roguHe KaHIUAATKAGA j€ TMPHjaBUiIa TOKTOPCKY Te3y O] HACIOBOM
Cnoprcka TepMHHOJIOTHja Yy CTAHAAPAHOM apanckoMm je3uky. Tesy je onbanmma 21.
HoBeMOpa 2014. rogune. Te3za Opoju 439 cTpaHa KOMITjyTEPCKOT TEKCTa M T0JIeJbeHA je
Ha BHWIIE TOTJaBJha, OJHOCHO TMOTIOTNAaB/ba Koja oOpal)yjy onmpehene Behe u mame
MpoOJIEMCKe [EIMHE Be3aHe 33 CIIOPTCKY TEPMHHOJIOTH]Y Y apariCcKoOM jE3HKYy.



2. Panuna ouorpaduja

Hparana Hophesuh je 3amodena mpodecnonanny apaducruuky kapujepy 1997. ronune
pamom y Oubmuorenm Katempe 3a opujentanuctuky (cemrembap-aemembap). Ox 19.
oktoOpa 1998. rommHe je Kao cHoJpallllbMl CapaHHUK JpkKala 4YacoBe BexkOama W3
apariCKor je3uKa 3a CTYJCHTE IIPBE U JIPyre TOAHHE.

Mapta 1999. rogune uzabpaHa je y 3Bame acHUCTEHTa-TpuNpaBHUKA; aenemoOpa 2002.
TOJMHE Yy 3Balb€ aCHUCTEHTA 3a MpeIMET APAICKU je3UK U KIbM)KEBHOCT, a Y UCTO 3Bambe
nmoHoBo je u3zabpana 2006. u 2010. roguHe. Y 3Bame BHUIIET JICKTOpPA 3a apariCKu je3UK
n3abpana je 2013. roguse.

On 1998. romune np Jlparana HopheBuh je u3BOMMIA pa3aMYUTE ACUCTCHTCKE U
JEKTOpCKEe BeXOe M3 apalcKor je3uka ca CTydeHTHMa cBuX roauHa. [lo HoBoM
pedopmucaHoM mporpamy Omia je aHTaxoBaHa y HacTtaBu u3 cienehux mpeamera —
obaBe3Hux: CHHTaKca aparnckor jesuka, TeopHja mpeBohema U MpeBOIUIaYKe TEXHHUKE,
Bemrtuna mnpeBolhema, Jesuk apamnckux wmenuja u DoHETHMKA aparcKOr je3uka, |
n3bopuux: Exonomcka reorpaduja bmuckor ucroka u Mcnamcka ymetHOCT. TpeHyTHO
BEOMa KpEaTHMBHO M YCIEIIHO H3BOJIM HAacTaBy M3 oO0aBe3HUX mpeamera: Teopuja
npeBohema — apabuctuka, Bemruna mpeBohema — apabuctuka, CaBpeMeHU aparncku
jesuk I'7, CaBpemenu aparicku je3uk ['8 um Jeswk aparckux meamja, a Ha JUTUIOMCKUAM
aKaJIeMCKUM CTyAMjaMa — MacTep APKH MpeaMeT Aparcka Jiekcukorpaduja.

Ha oBoM HHBOY cTynuja Omia je MeHTOp Tpu m3panu cieachux macrep panosa:
3oocemuja y apanckom jesuxy : Macrtep pan / bojana 3natuh (2017), Anenuyuzmu y
ecunamckom oujanexmy apanckoe jesuxa : Mactep pax / Cama Tojkosuh, (2017),
Adanmayuja nozajmmenuya y mypucmuukoj mepmMuHonio2uju apanckoe jesuka : Macrep
pan / Topmana Jymuh (2017), Kommpacmuena amnanuza nocoobenux peuenuya y
apanckom u cpnckom jesuxy : Macrtep pan / Munuua [lantuh (2017), H3pazu xojuma ce

03Ha4aea Hacuina cmpm y je3uxy apanckux meouja : Mactep pan / Ucunopa [lonenuna
(2018).

VY HayuHo-uctpaxxkuBaukoM paay ap . DBopheBuh ce ycpeacpenuna Ha HEKOJIHKO
00JIacTH Kao IITO Cy. CHHTAaKCca aparcKor je3uKa, Y OKBHPY KOje LEHTPaTHO MECTO
3ay3uMa CHHTaKca oJipeheHOr WiiaHa, 3aTUM Je3WYKH U KYITYPHH acleKTH W MpoOsieMu
npeBohema ¢ aparckor, H3a30BU y HACTaBU MPeBOlema ¢ aparckor, HCTOpHja NnpeBohema
C aparckor, aHaju3a apancKo-CPIICKUX KIMKEBHHUX Be3a, aparcka JeKcukorpadwuja,
JIEKCUKOJIOTH]ja M CTPYyYHA TEPMUHOJIOTH]a aparcKorT je3uKa (CIOpTCKa TEPMUHOJIOTH]A U
TEPMHUHOJIOTH]ja Je3UKa Me/Inja), Kao U U (PUHKIIMOHAIHU CTUIIOBU y apaTriCKOM jE3HKY.

Hp Hparana BopheBuh ce nocneamux aeceTak roflHa yCIeHo 0aBU MpeBohemeM, mpe
CBEra, KIIKEBHHX TEKCTOBa (MIPEBOIU ca aparcKor POMaHECKHEe, MPOMOBENavKe |
MYTONMCHE TpOo3€), alld U NHUCMEHHM U YCMEHUM (KOHCEKYTHBHHUM) IpeBohemeM y
apyrum obmactuma  (rpal)eBUHApCTBO, YCIy)KHE JICNIaTHOCTH, TIOJUTHKA, BOjCKa,
IpymiTBeHe Hayke). UnaH je Yiapyxkema KibikeBHUX npeBoamiana Cpouje ox 2014.
roguHe. buia je W wiaH penakiMjCKOr KOJETHjyMa 4acoluca HayYHMX U CTPYYHHX
npeBoaunana Cpouje Ilpesoounay (beorpan). Tpu meHa mpeBoja cy 10 cajaa Jo0uiia
nmoxBaje YIIpykema KIIKEBHUX MpeBoawiama, poman Pebuja [labupa beocpadcku



Hpysu (T'eonoetuka 2013), poman bencanuma Xumuina Taj Auwoanyscanun (2018) u
poman Mancype Uzynun Ipusuherna uz cenxe (2019).

lNoguue 2015. nzabpana je 3a IJIaBHOT M OJITOBOPHOT ypeAHUKA EJICKTPOHCKOT YacoInca
Komynukayuja u xkyrmypa ounaju
(http://www.komunikacijaikultura.org/index.php/kk),

unaekcupanor ox 2016. ma ERIH Plus u ox 2019. ma mmctu Scopus. Uman je
ypehuBaukor oxbopa wacommca International Journal of Arabic Linguistics (IJAL —
https://revues.imist.ma/index.php?journal=IJAL). buma je peuensenr y ciueaehum
Hay4HMM YaconucuMa: KomyHukaiuja u Kynrypa ounaji, International Journal of Arabic
Linguistics, Peun (®Dakynrer 3a crpane jesuke Auda BK), 30opHuk Marune cpricke 3a
(hbUIT0JIOTH]y Y TUHTBUCTHUKY.

On 2016. rogune, neo je MehyHapogHOr HCTpaKMBAYKOT THMa Ha mpojekty ILA
(http://www.certificazionearabo.com/en/) koju pamu Ha U3pajau TECTOBA MPOBEPE 3HAKA U
ceptudukara y ckiany ca 3EPOJ.

Kanaunatkuma je, ca pedeparnma, ydecTBOBala Ha BHUIlEC MelyHApOIHUX KOHIpeca y
3eMJbH U HHOCTPAHCTBY, O YeMY CBEJ0YE B 00jaBJbEHU PAIOBH.

3. bubauorpadmuja pagosa

Hp Hparana bophesuh o6jaBuia je ox mpBor n3dopa y 3Bame JOLIEHTA JBAIECET U
JBa paja — CEJaMHAeCT HAYYHUXHM U CTPYYHUX WIAHAKa, O]l KOJHX je HEKOIUKO
M3alI0 Y pesieBaHTHUM HAayyHUM 4Yaconucuma U 30opHunmMMa. C aparckor je3uka je
IpeBelia YeTUPHU pOMaHa U JeHY KIbUTY €CeJUCTHUKO-ITYTONUCHE MPO3€.
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4, AHajau3a paaoBa

[Tpu aHanu3u, KaHIUIATKUBUHE HAYYHE U CTPYYHE PaJ0OBE CMO TPYIHUCAIH Y HEKOJIUKO
TEeMaTCKUX IIeJIMHA: Ha PajoBe BE3aHE 3a JIMHIBHCTHYKY apaOHCTHKY, paJloBe Be3aHE 3a
KIbIDKCBHY apaOMCTUKY M HPEBOAMIIAILITBO Ca aparcKor Ha CPICKH U Jpyre OalKaHCKe
j€3WKe U Ha pUKa3e.

JIMHrBHCTHYKA apaduCTHKA

Panosu ap [Iparane Bophesuh u3 oBe o06nactu BeaHu cy 3a npodieMe TEPMUHOIIOTH]E Y
aparcKoM je3WKy, aparckKy JIeKCHKorpadujy ¥ ya TO3ajMJBCHHIIC Y CTaHIAPIHOM
apariCKOM je3uKy.

VY pany ,,IIpoctop u nmpoctopHa metadopa y aparckoj COpTckoj TepMuHoioruju’ Jl.
‘Bophesuh je mpeacraBuia Bullle HAYMHA U3paXKaBamba MPOCTOPHOT 3HAYECHA Y CIIOPTCKO]
TEPMUHOJIOTHJH Ha aparckoM je3uky. theHa ananmmusza je oOyxBaTuia TEPMHUHE HacTene
AQHAJIKOLIKOM E€KCTEH3MJOM MocTojehn] KOPEHCKUX OCHOBA, 3aTHM MPEBONEHEM CTPaHUX
peud M CEMaHTHMUYKOM E€KCTEH3MjoM ImocTojehux nekcema u tepmuHa. [Ipu Tome, oHa ce
KOHIIEHTpUcajda Ha TEPMHMHE BE3aHE 3a MECTO BpIIEHA pajmhe, KpeTame, MO3ULHje U
10JI0’Kaje urpava, JIeJoBe TepeHa M CIMYHO, a Ipey3eia UX je M3 MUCAHUX HaydHO-
CTPYYHUX U MYOJUIUCTUYKUX TEKCTOBA Ha MOJIEPHOM CTaHIApJHOM apariCKOM ]E€3UKY,
Ka0 U U3 BUILIE PEYHHUKA CIIOPTCKE TEPMUHOJIOTH]E.

HcrpakuBauykuM MOCTYNKOM KaHAMJIATKHIba j€ JOLUIa J0 3aKJbydKa Ja Cy aparcku
CIOPTCKU TEPMHUHHU KOJU HOCE MPOCTOPHO 3HAYEHE II0JI CEKYHIApHOT (opMHpama Koje
Mo/ipa3yMeBa HaBeJECHE IOCTYIIKE, T€ Ja OBO TEPMHUHHM MpPHUIMAJajy IIUPEM aparcKoM
CIIOPTCKOM TEPMHHOJIOIIKOM KOPITyCY.

VY 1HeHTpy UCTPaXKUBAYKOT TIOCTYIKA Y pajny ,,baHamuzaiuja cCiopTcke TEPMUHOJIOTH]E Y
aparncKkoM MyOTUIIUCTUYKOM (DYHKIIMOHATHOM CTHIIY Hajla3W C€ aHalii3a CIOPTCKE
TEPMHUHOJIOTH]E Y aparCKOM je3UKy y MyONUIUCTHYKOM (YHKIMOHATHOM cTUiy. Jp
lparana 'DBopheBuh je 3akspyurmsia ga je moceOHAa OJJIMKAa MYOIHITUCTHIKOT
(YHKIIMOHATTHOT CTHUJIa Ha JIEKCMYKO-TEPMHUHOJIONIKOM IIJIaHy CTBapame JIEKCHYKO-
CTHJICKMX CJI0jeBa, KOjU Cy MOCHEAMIIa COLUO-JTMHIBUCTHUKOI (DEHOMEHA JIEKCHMUKE U
TEPMHUHOJIONIKE OaHanmu3alyje, OJHOCHO YIOTpeOe TEPMUHUOJOTHjEe BaH HAyYHO-
CTPYYHOI' KOHTCKCTA. Anann3zom TEPMHHA CKCOCPIHUPAHHUX M3 IMMHUCAHUX TCKCTOBA H3



obnactu crnopTckor HoBuHapcTBa aAp Jl. DBopheBuh je yrBpauna ga ce Oanamm3armja
apancke CIOPTCKE TEPMHUHOJOTHje Yy MYyOJIMIUCTHYKOM CTHIIy HCIIOJbaBa Kao:
ckpahuBame (GopmaaHe TEPMHHOJIOTHjE HACTaJe KOMIIO3UIM]jOM, 3aTUM KpO3 yHnoTpely
MHTEpHALOHAIN3aMa, YBOl)ehe KOJIOKBHjalT3aMa U MPUCYCTBO Jy0IieTa.

VY3 ,,Apancko-CpIlicKu TJIOCap OCHOBHHMX CIIOPTCKHUX TEpMHHA™, Koju oOyxBara 634
TEPMHUHA €KCLEpIIMpaHa U3 PEIEBAaHTHUX, HAyYHO-CTPYYHHMX M IIONYJIAPHUX H3BOpA —
yl0eHrKa, IpUpPYyYHUKAa M WiaHaKa — ca 4YUTaBe aparicke TOBOpPHE 3ajeIHUlle, JaT je
KpaTak yBOJ KOjH CaJp>Kd HCTOpHjaT O0aBJbemha TEPMUHOJIOTH)jOM, OJHOCHO CIIOPTCKOM
TEPMHUHOJIOTHjOM Y apariCKOM CBETY.

JIBa pana mocseheHa cy aparckoj JeKCHKOTrpaduju.

VY pany ,,Pa3Boj pedHHYKe CTPYKType y aparckoj JIeKCHKorpaduju o 1ojaBe uciaMa Jio
kpaja 18. Beka™ ap [parana bBopheBuh ce 6aBuia pa3BojeM pEUHHUYKE CTPYKTYpe Y
aparickoj JISKCHKOrpaduju y Meproy O]l TI0jaBe uciaMa y 7. BEeKy Ima cBe 10 18. Beka u
NpHKa3alia HajBaXHHU]E MPUCTYIE Yy CUCTEMAaTH3allMje THIIOBA PEYHHUKA — HA PEYHHUKE ca
JIEKCUYIKO-CEMAaHTUYKUM TPHHIMIIOM Kiacudukanuje rpahe (IpeaMeTHO-TEeMaTCKH
PCUHUIIN) ¥ HE PEYHUKE Ca aHATUTUYKO-MOPQOIOMIKIM MPUHITUIIOM KJIacuUKAIH]e.

Pan ,,Pa3Boj peuHnuke MUKpPOCTPYTYpE y CPEIHOBEKOBHO] aparckoj JeKcukorpaduju‘
HACTaBaK je KaHIUJATKUIbUX HCTPaKMBamba y OBOj OOJIACTH W TOCBeheH je aHamu3u
MHUKpPOCTPYKTYpPE HajBOXHHJUX OMIITHX jeTHOje3NUKUX PEUYHHKA HACTAIHX Y TIEPHOAY O
8. mo 15. Beka, OAHOCHO JieMaTH3allMjd M HABOhCHY pa3IMIUTHX KBaTU(PUKATOpA Yy
PEYHHYKO] OJPEIHUIIM U PEUHHYKOM YIaHKy. Y3 TO, AaT je u Kpahu anexBaTaH yBoJ KOjU
ce 6aBm nekcukorpadckom nematHouthu kox Apana.

Hp Hparana Hophesuh je y pany ,,Ananrtanuja mo3ajMbeHHIIA y CTAHIAPAHOM apariCKoOM
Je3UMKy* 3ama y jom jeaHy oOnacT apaOuCTHYKe JIMHTBUCTHKE, Yy Melyje3snuko
M033aJMJbUBAKE Yy AaparcKoOM Je3WKy Koje je omoryhmso Op3y MojaepHU3aIujy u
NPOIIMPEHE JIEKCUKOHA apariCcKor je3uka, OCOOMTO Ha TepMHUHOJOMIKOM IaHy. Ilpu
TOME, j€ aKIleHaT CTaBWIa Ha HEYWHE ajanTaiuje I03ajMJbeHUIla Ha (OHETCKO-
(OHOJIOIIKOM IUIaHy M aJlalTallijy MpeMa aparnckuM OOJUIMMAa pedd, Kao U Ha yIOoTry
acHMUJIalyje, eJr3Mje, ereHTe3e U MPOoTe3e II1acoBa y TUM IPOoIIecuMa.

Y OKBHUPY OBOI' CCIrMCHTaA CHOMeHyheMO U JBa BpE€AHa IIpUjora — aHaJIuTHYKO-
ACCKPHUIITUBHE IIPHUKa3€ 3Ha‘lajHI/IX Aclla BC3aHUX 3a HACTaByapariCKor je3I/IKa u
YIIOCHUYKY JUTEpaTypy, OJHOCHO aparcky Jekcukorpadujy: ,,Karin C. Ryding:
Teaching and Learning Arabic as a Foreign Language: A Guide For Teachers.
Washington, DC: Georgetown University Press“ wu ,Baalbaki, R. The Arabic
Lexicographical Tradition: From the 2nd/8th to the 12th/18th Century. Leiden: Brill,
2014*. Hamomenyhemo oBe u unmeHUITY Aa ap Jparana Hopheruh, ox mouerka cBoje
CBOjC HAay4YHC U CTPYYHC apa6I/ICTI/I‘-IKe Kapnjepe, CUCTEMATCKHN MW OOCJICAHO IIHNIIC
JNECKpPUNITUBHE, aHAJUTHUYKE M KPUTHYKE OCBpPTe Ha 3HayajHa apabuCTHYKa U
OpI/IjeHTaJ'II/ICTI/I‘-IKa OCTBaApCmha, ITO je JAaHac MmpaBa PETKOCT.

KmuxeBHa apaducTuka u npesolheme



PagoBu np [parane BHopheBuh u3 kmmKeBHE apaOUCTHKE OJMCKO Cy IOBE3aHU ca
obnanthy kmmkeBHOT npeBohema. Panosu ,, Targamat al-’adab al-gaza’iriyy ’ila al-luga
al-srbiyya min 1989 hatta 2012 u ,,Arabic Literature in Mediated Translation: The
Example of Serbia“ cy ucuprnue 6ubnuorpaduje mpeBoaHe aparcke KibHKEBHOCTH (ca
aparCKor M MOCPEIAHM MPEBOAM), Y3 OCBPT Ha Ha BPeMe HACTaHKa MpeBoja (MOCieIhe
nenenuje 20. u npBe aeneHuje 21. Beka), MpeBOANOIE U U3IaBauKy nenatHocT y Cpouju,
pa3IMyMTe CTATUCTUYKE MPHUKa3e MPEBEJACHUX Jiejla, Ka0 U KPUTHYKE KOMEHTape O
KBaJIUTETY MIPEBO/IA.

VY npuory ,,Kyha myapoctu® u aparcke mpeBOJAMIIaYKe aKTUBHOCTH Y CPEIHEM BEKY'
ap J. Bophesuh je u3 paznuuuTUX NEpCreKTHBA MPEACTaBIIIA paa U pesynrare ,,Kyhe
MYJIpOCTU®, TPaHANO3HE MPEBOAUIAUYKE HHCTUTYIIH]E, 3a KOJy Ce Kaxke J1a je HacTana y 9.
BeKy y barmany. MehyTuM pa3nuuuTi HCTOPH]CKH U3BOPH MIPYKajy U Apyradnje MoJaTKe
0 OBOM 0arjgajJickoM ILIEHTPY MPEBOAUJIAYKE AENAaTHOCTU U IPEBOJIMIAYKOr MOKpETa.
Kangunatkuma je, mo3uBajyhu ce Ha pa3auuuTy UCTOPHU)CKY JUTEPATypy, HACTOjasa aa
Jla peamHo carjela M OLEHU yinory u mecro ,,Kyhe myapoctu® y mnpeBoAMIadyKuM
aKTUBHOCTHMA KOJ Aparia.

Jomn jeman panx np /. Bophesuh moceheH je nmpeBoamiavukoj IEIATHOCTH KOA Apamna y
CpelieM BEeKy, MOCMaTpaHoj Kpo3 Mpu3Me Jejia jeHOr Ol HajBehinx aparnckux mpo3HHX
nucana I[laxuza (776-868) — ,Illaxu30BH CcTaBoBH O TpeBohewmy y Kmusu o
acusomurvama“. Ilaxus je, kao caBpeMEHHMK HajBeher NpeBOAMIAYKOT IOKpETa KO
Apamna y cpeimeM BEKy, MOrao Jia Kpo3 JAMPEKTHE WM TOCPETHE IMPEeBOjE, YIO3Ha
KibiokeBHa W uimo3odcka nema crepe ['puke, Ilepcmje, Wnmmje... Y Kwnusu o
JAHCUBOMUILAMA W3HEO j€ CBOja pa3MUIILJbambha 0 MPeBohemhy M MOCTAaBHO HEKa O] U JIaHaC
aKTyaTHUX MMHUTamba TEOpHje peBohema.

Kpo3 ananm3y ynore mnocpeqHUX MNpeBOAAa y pa3MEHU 3Hama u3Mel)y pazauuuTux
LUBWIN3ALMCKUX KpyroBa, np Jparana bophesuh je, y pany ,,Apancka Kyitypa y
MOCPETHOM TIPEBOAY. TpuUMep pomaHa /lesojxke u3 Pujada‘, pa3MoTpuiia W HayuHE
IIPEHOIIEHa €lIeMeHaTa aparcke KyaType. 3a TO joj je MOCIYXHO pOMaH cayiHjcKe
cnucarespuiie Paue en Canu /esojka uz Pujada, xoju je c¢ enryieckor npesena Canpapa
henamn. IIpu Tome, meHa aHanuza je Ouina OazupaHa Ha nopeherwy NPEeBOIHUX pelliemha y
CEKYHJIapHOM M IPUMapHOM MPEBOAY, Y3 YBUJ Y aparCKy OpUTHHAJ, a Y (POKyC aHanu3e
CTaBMJIA j€ MUTAHkE MPEBOJHE EKBUBAICHIM]E U M0jaBH MPEBOAHOT TpaHC(epa, OTHOCHO
uHTepdepeHIyje u3Mel)y mpuMapHOr U CeKyHIapHOT IPEeBOAA.

VY okBHpY KHMKEBHUX TeMa Tpeba MmoMeHyTH M jaBa Kpaha pana — ,,Taj HecxBaheHu
AnpanyxanuH® u ,,YyJecHH CBETOBH U3 CEHKE“ — KOjU Cy, 3alpaBo, MPEAroBOpH
kmburama xoje je 1p /. Hophesuh npesena c aparckor, y kojuma je rnpejacTaBuia bIUX0Be
nucie u omyc: AbGnynxaka Mon Cabuna (1217-1271), anpamyxkanckor ¢unozoda u
MHCTHKA, Ka0 U MJIaJly eTUMATCKy crnucaresbuiy Mauncypy M3yaun (1976).



Ha ocHoBy ananu3e aHrakoBama y HACTaBU M HAYYHUX U CTPYYHUX pajoBa U3HETE Y
osom M3BEILTAJY, Komucuja cmarpa nma ap [parane bBophesuh wucnymaBa cBe
3aKOHCKE YCJIOBE 3a M300p y 3Bame JIOIEHTA 3a yXy HayuHy oOnact Apabuctuka —
npenMeT: Apanckd je3uK W KIbKWKEBHOCT, Ma crtora mnpeanaxe M30opuom Behy
@unonomkor ¢akynrera YHuBep3urera y beorpaay na npuxsaté pedepar U Mpocieau
ra Behy npymrenux Hayka YHuBep3utera y beorpaay Ha ycBajame.

Ynanosu Komucuje:

1np Anhenka Murposuh, pegoBau npogecop

np Uana 'muropujesuh, momeHT

np EnBep Yjkanosuh, Hay4yHu capajHUK



